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NuUmero de articulo / Article number: 4B118HB

Banco del parque, con reposabrazos, sin respaldo

Descripcion

Banco del parque
Banco del parque

El diseflo moderno se une a los materiales duraderos:
esta serie combina el acero elegantemente trabajado
con la madera noble de Kambala y ofrece un alto nivel
de confort para espacios exteriores publicos y privados.

-Resistente a la intemperie

-resistente y atemporal

-Banco con armazdén de acero plano de 80 x 10 mm
galvanizado en caliente y revestido DB 703
-Revestimiento de madera 80 x 40 mm de madera dura
resistente a la intemperie (Kambala con certificado FSC)
-Anchura: 1800 mm

-Altura del asiento: 450 mm

-Profundidad del asiento: 420 mm

Condiciones de entrega: premontado, facil montaje final
in situ

e con reposabrazos
® sin respaldo

Uso previsto

La finalidad de un banco de parque es ofrecer asientos
cdmodos en espacios puUblicos y privados. Se utiliza para
que las personas puedan descansar, relajarse y disfrutar
de su estancia en zonas al aire libre. Al mismo tiempo,
contribuye al disefio y a la puesta en valor de las zonas
verdes, las zonas peatonales y los espacios de estancia.
Ya sea en parques, plazas, caminos o frente a edificios: el
banco de parque es una solucién practica y acogedora
gue aporta comodidad, fomenta el encuentroy
contribuye a crear un entorno atractivo.

EAN / EAN number: 4250384780135
Categoria de carga / Freight category: B

Park bench, with armrest, without backrest

Iltem description
Park bench

Park bench

Modern design meets durable materials: this series
combines elegantly crafted steel with fine Kambala
wood and offers a high level of comfort for public and
private outdoor areas.

‘weather-resistant

-stable and timeless

‘bench with 80 x 10 mm flat steel frame

-hot-dip galvanized and coated DB 703

‘wood decking 80 x 40 mm made of weather-resistant
hardwood (Kambala FSC-certified)

‘width: 1800 mm

-seat height: 450 mm

-seat depth: 420 mm

-easy final assembly on site

e with armrest
e without backrest

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas

Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o

similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.
* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the

design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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